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n Sicherheitshinweise

A GEFAHR

» Wenn das PV-Modul dem Sonnenlicht ausgesetzt wird, entstehen gefahrliche Spannungen.

+ Stellen Sie vor der Installation sicher, dass der Wechselrichter keine elektrischen Anschlusse hat.
+ Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel spannungsfrei sind, bevor Sie elektrische Verbindungen
herstellen.

+ Das Gehause darf zu keiner Zeit gedffnet werden. Unbefugtes Offnen fuhrt zum Erléschen von
Garantie- und Gewahrleistungsanspriichen, und Hyxipower haftet nicht fir entstandene Schaden.

A WARNUNG

* Die Verkabelung der PV-Anlage darf nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

+ Jede unsachgeméaBe Bedienung wahrend der Verkabelung kann zu Gerateschaden, Verletzungen
oder Tod fihren.

* Alle Warnschilder und das Typenschild am Geh&use des Wechselrichters mussen gut sichtbar sein
und durfen nicht entfernt, abgedeckt oder tGberklebt werden.

& VORSICHT

+ Uberprifen Sie vor der Installation des Geréts, ob die Ware vollstandig ist und ob Schaden gemaB
der Packliste vorhanden sind.

* UnsachgemaBer Umgang mit dem Gerét kann zu leichten, schweren oder kontusiven Verletzungen
fUhren.

* Bei der Verkabelung mussen die einschldgigen Vorschriften des értlichen Stromnetzes und die
entsprechenden Sicherheitshinweise fur PV-Module beachtet werden.

» Nach dem Abschalten des Wechselrichters besteht weiterhin Verbrennungsgefahr. Nachdem der
Wechselrichter abgekihlt ist, mussen vor der Bedienung Wechselrichters Schutzhandschuhe

getragen werden.

Symbol Beschreibung

Symbol Beschreibung

& C Trennen Sie die Stromversorgung fur mindestens 5 Minuten, bevor Sie den Wechselrichter warten.

Berthren Sie das Gehause des Wechselrichters nicht, wéahrend er in Betrieb ist.

BB

Installieren und bedienen Sie den Wechselrichter nur mit Fachpersonal.

Ziehen Sie den DC-Eingangsstecker oder den AC-Ausgangsstecker nicht ab, wenn der Wechselrichter in Betrieb ist.

B>

Lesen Sie das Handbuch.

CE-Konformitatszeichen.
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Entsorgen Sie den Wechselrichter nicht Uber den Hausmdall.
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Hoher Berthrungsstrom, Erdung vor Anschluss der Versorgung erforderlich.

B Vorbereitung der Installation

2.1 Anforderungen an die Installationsumgebung
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2.2 Platzbedarffiir die Installation
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B Installieren des Wechselrichters

3.1 GroBe des Hangetellers
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3.2 Schritte zur Installation

» Schritt 1: Legen Sie die Wandplatte waagerecht an die Wand, wahlen Sie am besten die in der Abbildung
gezeigte Lochposition und markieren Sie die Bohrposition.

« Schritt 2: Bohren Sie ein Loch an der gezeigten Stelle, die Tiefe des Lochs betragt etwa 70 mm.

* Schritt 3: Setzen Sie das Expansionsrohr ein und montieren Sie die Wandplatte mit Hilfe der
Expansionsschraubengruppe.

» Schritt 4: Befestigen Sie die Montageplatte mit M6-Schrauben.

* Schritt 5: Hangen Sie die Befestigungslaschen in die Zapfenplatte ein und ziehen Sie sie mit M6-
Schrauben fest und sichern Sie sie schlieBlich.
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n Elektrischer Anschluss

4.1 Verfahren zur Erdung
» Schritt 1: Stellen Sie das Kabel her und crimpen Sie den Anschlussblock.

+ Schritt 2: Entfernen Sie die Schrauben an der Erdungsklemme und verwenden Sie einen
Schraubendreher, um das Kabel zu befestigen.

« Schritt 3: Tragen Sie Silikon oder Farbe auf die Erdungsklemme auf, um ihre Korrosionsbestandigkeit zu
verbessern.
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4.2 AC-Stecker Verdrahtungsanleitung
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1: Den Draht abisolieren.

2: VorsichtsmaBnahmen bei der Verdrahtung.
3: Dichtungsring Auswahl.

« Teil T Empfohlener : 28~35mm.

* Teil 2 Empfohlener : 22-28mm.

« Teil 3 Empfohlener : 16~22mm

-
Schritte zur Installation

* Schritt 1: Bereiten Sie das Netzkabel vor.

« Schritt 2: Offnen Sie die wasserdichte AC-Box.

* Schritt 3: Bereiten Sie das Wechselstromkabel vor, indem Sie es auf die empfohlene Lange abisolieren,
durch die wasserdichte Anschlussdose fuhren und den OT-Anschluss ancrimpen.

» Schritt 4: Losen Sie die Schraube des AC-Anschlusses und befestigen Sie das vorbereitete AC-Kabel
sicher am AC-Anschluss.

« Schritt 5: Ziehen Sie die wasserdichte AC-Box fest und verriegeln Sie die unteren wasserdichten
Schrauben.
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4.3 Connexion coété DC

« Schritt 1: Isolieren Sie alle Gleichstromkabel ca. 7 mm ab.

« Schritt 2: Verwenden Sie eine Crimpzange, um die Kabelenden an den Klemmen zu bundeln.

* Schritt 3: Fuhren Sie das Kabel durch die Kabelabdichtungshtilse, stecken Sie es in die Isolierhilse und
befestigen Sie es, und ziehen Sie vorsichtig am Kabel, um sicherzustellen,dass es fest angeschlossenist.
Ziehen Sie die Dichtungshulse und die Isolierhllsemiteiner Kraft von 2,5~3N/mfest.

« Schritt 4: Stellen Sie den Gleichstromschalter manuell auf "OFF".

« Schritt 5: Uberprifen Sie die Kabelanschliusseder PV-Strings auf korrekte Polaritat undstellen Sie sicher,
dass die Leerlaufspannung den Eingangsgrenzwert des Wechselrichters von 1000 V nicht Uberschreitet.

« Schritt 6: SchlieBen Sie die PV-Stecker an die entsprechenden Klemmen an, bis ein Klicken zu horenist,
und versiegeln Sie die freien Gleichstromklemmen mit wasserdichten MC4-Steckern.

Positiver kalter Crimpanschluss

""" Negativer Kalt-Crimp-
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B Kommunikation Verbindung

5.1 DCS-Installation (WIFI-Modul)

« Schritt 1: Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung an der Kommunikationsschnittstelle des
Wechselrichters;

« Schritt 2: Stecken Sie DCS in den entsprechenden Kommunikationsanschluss an der Unterseite des
Wechselrichters und ziehen Sie ihn fest, um sicherzustellen, dass er sicher ist.

5.2 DCS-Installation (4G-Modul)
« Schritt 1: Entfernen Sie die Schutzabdeckung des DCS und legen Sie die SIM-Karte ein;
* Schritt 2: Bringen Sie die wasserdichte Abdeckung des DCS an;

« Schritt 3: Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung an der Kommunikationsschnittstelle des
Wechselrichters;

« Schritt 4: Stecken Sie DCS in den entsprechenden Kommunikationsanschluss an der Unterseite des
Wechselrichters und ziehen Sie ihn fest, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.
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5.3 DCS-Installation (WLAN-Modul)

« Schritt 1: Ersetzen Sie den unteren Stecker des DCS durch den .

« Schritt 2: Stecken Sie den Stecker des Netzwerkkabels in den Netzwerkanschluss.

« Schritt 3: Entfernen Sie die wasserdichte Abdeckung an der Kommunikationsschnittstelle des
Wechselrichters.

« Schritt 4: Stecken Sie DCS in den entsprechenden Kommunikationsanschluss an der. Unterseite des
Wechselrichters und ziehen Sie ihn fest, um sicherzustellen, dass er sicher ist.

B Einschalten des Systems

6.1 Uberpriifungen vor dem Lauf

1. Schalten Sie den DC-Schalter an der Unterseite des Wechselrichters ein.

2. Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Solarwechselrichter und dem Stromnetz ein.

3. Schalten Sie den DC-Schalter (falls vorhanden) zwischen dem PV-String und dem Solarwechselrichter
ein.

4. Beobachten Sie die LED-Anzeigen, um den Status des Solarwechselrichters zu Uberprufen.

6.2 LED-Anzeige Status Beschreibung

Nein. Indikator Status Beschreibung Nein. Indikator Statut Beschreibung
ON ON
1 3

Wechselrichter eingeschaltet COM. Normal
POWER COM. - -
AUS Wechselrichter ausgeschaltet AUS Messgerat COM. Stérung
ON Raster Normal AUS Normal
2 GRID Blinken 1 Raster abnormal 4 ALARM | Blinken 1 @fgﬁiﬁﬁt’;ges
Blinken 2 Netzunabhangig Blinken 2 Anderer Alarm

1 Mal Blinken, Intervall 1,5 Sekunden; 2 Mal Blinken, Intervall 0,2 Sekunden.

D Inbetriebnahme des System

7.1 Installieren der App

Methode 1 Methode 2

Laden Sie die "HYXIPOWER APP" aus dem App  Scannen Sie den QR-Code und

Store herunter: laden Sie die APP herunter:

* App Store (I0S) 1

* Google Play App herunterladen

7.2 APP-Kurzanleitung
Far weitere Informationen zur Nutzung der HYXIPOWER APP scannen Sie bitte den QR- Code.

@ App-Kurzanleitung

support@hyxipower.com
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